

2

1. pielikums
atklāta konkursa 
“Bezpilota lidaparātu komplektu piegāde un personāla apmācība”
(iepirkuma identifikācijas numurs: VRS 2025/24-01-GP-IDPMIF)
nolikumam

TEHNISKĀ SPECIFIKĀCIJA

1. iepirkuma daļa
Bezpilota gaisa kuģu komplektu piegāde darbībai standarta apstākļos

1. Pretendentam jāpiedāvā piegādāt un nodot Pasūtītājam bezpilota gaisa kuģa komplektus, kas atbilst tālāk norādītajam:

	Nr. p. k.
	Parametri, aprīkojums
	Tehniskās prasības
	PRETENDENTA TEHNISKAIS PIEDĀVĀJUMS                                                                      jānorāda konkrēti piedāvātās preces tehniskie parametri un detalizēti prasību izpildes apraksti

	1.1.
	Vispārējs apraksts:
	Bezpilota gaisa kuģu (turpmāk tekstā – BGK) komplekti

	1.2.
	Pielietojums:
	Paredzēts lietošanai Valsts robežsardzes vajadzībām

	1.3.
	Iekārtu garantija:
	Vismaz 2 gadi
	Pretendents norāda konkrētu garantijas darbības termiņu

	1.4.
	BGK komplektācija:
	BGK
	

	
	
	Vienota attālinātas, bezvadu vadības sistēma (turpmāk tekstā – tālvadības ierīce) – 1 gab.
	

	
	
	Tālvadības ierīces lādētājs – 1 gab. 
	

	
	
	BGK akumulators – vismaz 5 gab. 
	

	
	
	BGK akumulatora lādētājs – 1 gab. 
	

	
	
	BGK propelleru komplekts – vismaz 2 gab.
	

	
	
	Sistēmas lietošanas instrukcija latviešu vai angļu valodā – 1 gab.  
	

	
	
	Katram BGK komplektam jābūt komplektētam ar nepieciešamiem datu pārneses un uzlādes kabeļiem.
	

	
	
	Triecienu un mitruma drošs konteiners/koferis ar atbilstoši pamata komplektā esošām priekšmetu daļām perforētām putu materiāla novietnēm – 1 gab. 
	

	
	
	Katram BGK komplektam jābūt vismaz 3 gab. MicroSD karte ar vismaz 256 Gb un USB karšu lasītāju
	

	
	
	Visām iepirkuma pozīcijām ir jābūt saderīgām ar attiecīgo BGK (Akumulatoriem, tālvadības ierīcēm, u.t.t.)
	

	2.
	BGK

	2.1. 
	BGK nosaukums, ražotājs, modelis:
	

	2.2.
	Ražotāja mājas lapa vai interneta saite, kurā var atrast informāciju par attiecīgo BGK:
	

	2.3.
	Konstrukcija
	BGK jābūt rotējošo spārnu multirotoru (kvadrakoptera) tipa konstrukcijai. 
	

	
	
	BGK rotoriem, elektrodzinējiem, barošanas elementam, sensoriem un citām darba sistēmām jābūt iekļautām vienotā BGK korpusā.
	

	
	
	BGK jābūt vienkārši, ātri un bez palīglīdzekļiem nomaināmām akumulatoru baterijām.
	

	
	
	BGK korpusam jāparedz vienkārši, ātri un bez papildus līdzekļiem uzstādāmi un noņemamiem moduļiem darbināmiem no vadības sistēmas.
	

	
	
	BGK korpusā jābūt iebūvētam RTK modulim
	

	2.4.
	BGK gabarīti saliektā veidā - garums
	Ne vairāk kā 290 mm
	

	2.5.
	BGK gabarīti saliektā veidā - platums
	Ne vairāk kā 120 mm
	

	2.6.
	BGK gabarīti saliektā veidā - augstums
	Ne vairāk kā 140 mm
	

	2.7.
	BGK gabarītu – garums
	Ne vairāk kā 320 mm 
	

	2.8.
	BGK gabarītu – platums
	Ne vairāk kā 390 mm
	

	2.9.
	BGK gabarītu – augstums
	Ne vairāk kā 155 mm
	

	2.10.
	BGK svars (ar propelleriem un akumulatoru)
	 Ne vairāk kā 1600 g 
	

	2.11.
	BGK ātrums
	18 m/s vai ātrāk
	

	2.12.
	BGK vēja pretestība
	Ne mazāk kā 12 m/s
	

	2.13.
	BGK darba temperatūras diapazons
	Darba spēja no -10˚C (vai zemāk) līdz +40˚C (vai augstāk)
	

	2.14.
	BGK lidojuma attālums
	Ne mazāk par 5 km
	

	2.15.
	BGK lidojuma laiks
	Ne mazāk kā 35 min
	

	2.16.
	BGK barošanas avots
	Litija polimēra vai ekvivalenta akumulatora baterijas
	

	2.17.
	RTH (automātiska atgriešanās mājās funkcija)
	Uz BGK pēdējo pacelšanās vietu
	

	2.18.
	“Fail safe” funkcija (automātiska BGK atgriešanās mājas punktā, signāla zaudējuma gadījumā vai citās avārijas situācijās)
	RTH (atgriešanās mājās funkcija, ja zaudēts savienojums ar tālvadības ierīci)
	

	2.19.
	BGK atmiņas karte
	Vismaz MicroSD
	

	2.20.
	Funkcija objektu sekošanai, transportlīdzekļu un cilvēku atpazīšanai.
	jānodrošina funkcijas izpildi
	

	2.21.
	Iebūvēts lāzera attāluma mērītājs
	Vismaz līdz 1000m
	

	2.22.
	Video/foto kamera
	Video/foto termālā/infrasarkanā kamera, kuru iespējams izmantot komplektā ar iepriekš norādīto BGK. BGK tālvadības ierīcei jābūt aprīkotai ar tehniskajiem risinājumiem, kas ļauj tiešsaistē attēlot video/foto kameras uztverto attēlu.
	

	2.23.
	Termālā lēca
	DFOV: vismaz 45
	

	2.24.
	Temperatūras mērīšanas diapazons
	-20° (vai zemāk) līdz 150° C (vai augstāk), augsta pastiprinājuma režīms)
0° (vai zemāk) līdz 500° C (vai augstāk) zema pastiprinājuma režīms)
	

	2.25.
	Infrasarkanās kameras temperatūras mērīšanas precizitāte
	Ne vairāk kā ±3° C vai   Ne vairāk kā ±3% (izmantojot lielāko vērtību)
	

	2.26.
	Krāsu paletes termālai lēcai
	Kā minimums - Balts karsts / melns karsts / tonis / dzelzs sarkans / 
	

	2.27.
	Video izšķirtspēja termālai lēcai
	Vismaz 640×512 uz 30 kadriem sekundē
	

	2.28.
	Video formāts
	Vismaz MP4 (H.264/H.265)
	

	2.29.
	Attēla izšķirtspēja termālai lēcai 
	Vismaz 1280x1024
	

	2.30.
	Digitālais zoom (pietuvināšanas iespēja termo kamerai)
	Vismaz x28
	

	2.31.
	Dienas kameras sensors
	Vismaz 48 MP
	

	2.32.
	Dienas kamera
	FOV vismaz 80°
	

	
	
	Pietuvināšanas iespēja jānodrošina vismaz 112 x hibrīda tipa
	




	3.
	Tālvadības ierīce

	3.1.
	BGK tālvadības ierīces nosaukums, ražotājs, modelis:
	

	3.2.
	Ražotāja mājas lapa vai interneta saite, kurā var atrast informāciju par attiecīgo BGK tālvadības ierīci:
	

	
3.3.
	Tālvadības ierīces izmēri
	Garums ne vairāk kā 300 mm
	

	
	
	Platums ne vairāk kā 200 mm
	

	
	
	Augstums ne vairāk kā 150 mm
	

	3.4.
	Tālvadības ierīces svars
	Līdz 1500 g.
	

	3.5.
	Tālvadības ierīces savienojums ar BGK
	Jābūt iespējas savienot
	

	3.6.
	Tālvadības ierīces barošanas avota darba laiks
	Vismaz 3 h
	

	3.7.
	Tālvadības ierīces ekrāna izmērs
	Vismaz 7"
	

	3.8.
	Konstrukcija
	Tālvadības ierīces jābūt ietvertai vienotā korpusā un jānodrošina video signāla uztveršanu un attēlošanu/vizualizāciju no BGK, lidojuma vadības signāla pārraidi uz BGK un uztvertā video signāla projicēšanu uz tālvadības ierīcē integrētā displeja un iespēja pārraidīt telemetrijas datus uz citu ierīci.
	

	
	
	Tālvadības ierīces vadības slēdžiem jābūt ietvertiem tālvadības ierīces korpusā.
	

	3.9.
	Tālvadības ierīces darba temperatūras diapazons
	Darba spēja no -10˚C (vai zemāk) līdz +40˚C (vai augstāk)
	

	3.10.
	Ekrāna izšķirtspēja
	Vismaz 1920 x 1200
	





	4.
	Akumulatoru lādēšanas ierīces

	4.1.
	Pamatprasības akumulatora lādēšanas ierīcēm
	Visām komplektā esošām uzlādes ierīcēm jābūt paredzētām lietošanai EU AC 240V sienas kontaktu ligzdai.
	

	4.2.
	BGK akumulatoru lādēšanas ierīce
	Jānodrošina vismaz 4 bateriju lādēšana vienlaicīgi vai secīgi vienu pēc otras
	

	5.
	BGK akumulatori

	5.1.
	Tips
	Litija polimēra vai ekvivalenta akumulatora baterijas
	

	5.2.
	Svars 
	Ne vairāk kā 410 g.
	

	5.3.
	Ciklu skaits
	Jānodrošina vismaz 200 lādēšanas ciklus
	

	5.4.
	Kapacitāte
	Vismaz 6500 mAh
	



2. Pretendentam jāpiedāvā piegādāt un nodot Pasūtītājam bezpilota gaisa kuģa komplekts, kas atbilst tālāk norādītajam:

	Nr. p. k.
	Parametri, aprīkojums
	Tehniskās prasības
	PRETENDENTA TEHNISKAIS PIEDĀVĀJUMS                                                                      jānorāda konkrēti piedāvātās preces tehniskie parametri un detalizēti prasību izpildes apraksti

	1.1.
	Vispārējs apraksts:
	Bezpilota gaisa kuģu komplekti

	1.2.
	Pielietojums:
	Paredzēts lietošanai Valsts robežsardzes vajadzībām

	1.3.
	Iekārtas garantija:
	Vismaz 2 gadi
	Pretendents norāda konkrētu garantijas darbības termiņu




	1.4.
	BGK komplektācija:
	BGK
	

	
	
	Vienota attālinātas, bezvadu vadības sistēma (turpmāk tekstā – tālvadības ierīce) – 1 gab.
	

	
	
	Tālvadības ierīces lādētājs – 1 gab. 
	

	
	
	BGK akumulators – vismaz 5 gab. 
	

	
	
	BGK akumulatora lādētājs – 1 gab. 
	

	
	
	BGK propelleru komplekts – vismaz 2 gab.
	

	
	
	Sistēmas lietošanas instrukcija latviešu vai angļu valodā – 1 gab.  
	

	
	
	Katram BGK komplektam jābūt komplektētam ar nepieciešamiem datu pārneses un uzlādes kabeļiem.
	

	
	
	Triecienu un mitruma drošs konteiners/koferis ar atbilstoši pamata komplektā esošām priekšmetu daļām perforētām putu materiāla novietnēm – 1 gab. 
	

	
	
	Katram BGK komplektam  jābūt vismaz 3 gab. MicroSD karte ar vismaz 256 Gb un USB karšu lasītāju
	

	
	
	Visām iepirkuma pozīcijām ir jābūt saderīgām ar attiecīgo BGK komplektam (Akumulatoriem, tālvadības ierīcēm u.t.t.)
	

	2.
	BGK

	2.1.
	BGK nosaukums, ražotājs, modelis:
	

	2.2.
	Ražotāja mājas lapa vai interneta saite, kurā var atrast informāciju par attiecīgo  BGK:
	

	2.3.
	Konstrukcija
	BGK jābūt rotējošo spārnu multirotoru (kvadrakoptera) tipa konstrukcijai. 
	

	
	
	BGK rotoriem, elektrodzinējiem, barošanas elementam, sensoriem un citām darba sistēmām jābūt iekļautām vienotā BGK korpusā.
	

	
	
	BGK jābūt vienkārši, ātri un bez palīglīdzekļiem nomaināmām akumulatoru baterijām.
	

	2.4.
	BGK gabarīti saliektā veidā - garums
	Ne vairāk kā 160 mm
	

	2.5.
	BGK gabarīti saliektā veidā - platums
	Ne vairāk kā 100 mm
	

	2.6.
	BGK gabarīti saliektā veidā - augstums
	Ne vairāk kā 70 mm
	

	2.7.
	BGK gabarītu – garums
	Ne vairāk kā 310 mm 
	

	2.8.
	BGK gabarītu – platums
	Ne vairāk kā 390 mm
	

	2.9.
	BGK gabarītu – augstums
	Ne vairāk kā 95 mm
	

	2.10.
	BGK svars (ar propelleriem, akumulatoru un microSD karti)
	 Ne vairāk kā 270 g.
	

	2.11.
	BGK ātrums
	15 m/s vai ātrāk
	

	2.12.
	BGK vēja pretestība
	Ne mazāk kā 10 m/s
	

	2.13.
	BGK darba temperatūras diapazons
	Darba spēja no -10˚C (vai zemāk) līdz +40˚C (vai augstāk)
	

	2.14.
	BGK lidojuma attālums
	Ne mazāk par 5 km
	

	2.15.
	BGK lidojuma laiks
	Ne mazāk kā 35 min
	

	2.16.
	BGK barošanas avots
	Litija polimēra vai ekvivalenta akumulatora baterijas
	

	2.17.
	RTH (automātiska atgriešanās mājās funkcija)
	Uz BGK pēdējo pacelšanās vietu
	

	2.18.
	“Fail safe” funkcija (automātiska BGK atgriešanās mājas punktā, signāla zaudējuma gadījumā vai citās avārijas situācijās)
	RTH (atgriešanās mājās funkcija, ja zaudēts savienojums ar tālvadības ierīci)
	

	2.19.
	BGK atmiņas karte
	Vismaz MicroSD
	

	2.20.
	Video/foto kamera
	Video/foto kamera, kuru iespējams izmantot komplektā ar iepriekš norādīto BGK. BGK tālvadības ierīcei jābūt aprīkotai ar tehniskajiem risinājumiem, kas ļauj tiešsaistē attēlot video/foto kameras uztverto attēlu.
	

	2.21.
	Kamera un video
	Sensors: vismaz 48 MP
	

	
	
	Objektīvs:  FOV vismaz 80° 
	

	
	
	Video izšķirtspēja:  vismaz 4K (3840x2880) uz 60 kadriem sekundē
	

	
	
	Video formāts: vismaz MP4 (H.264/ H.265)
	

	
	
	Foto izšķirtspēja: vismaz 8000×6000 
	

	
	
	Foto formāti: vismaz JPEG
	

	
	
	Video izšķirtspēja un kadru nomaiņas ātrums vismaz: 
· 4K līdz 120  kadriem sekundē
· FHD līdz 240  kadriem sekundē
	

	
	
	Ciparu tālummaiņa: 
· Foto: ne mazāk par 3x
· 4K video:  ne mazāk par 3x
· FHD video:  ne mazāk par 4x
	

	3.
	Tālvadības ierīce 

	3.1.
	BGK tālvadības ierīces nosaukums, ražotājs, modelis: 
	

	3.2.

	Ražotāja mājas lapa vai interneta saite, kurā var atrast informāciju par attiecīgo  BGK tālvadības ierīci:
	

	3.3.
	Tālvadības ierīces izmēri
	Garums ne vairāk kā 170 mm
	

	
	
	Platums ne vairāk kā 150 mm
	

	
	
	Augstums ne vairāk kā 63 mm
	

	3.4.
	Tālvadības ierīces svars
	Līdz 430 g.
	

	3.5.
	Tālvadības ierīces savienojums ar BGK
	Jābūt iespējas savienot
	

	3.6.
	Tālvadības ierīces barošanas avota darba laiks
	Vismaz 3 h
	

	3.7.
	Tālvadības ierīces ekrāna izmērs
	Vismaz 5"
	

	3.8.
	Konstrukcija
	Tālvadības ierīces jābūt ietvertai vienotā korpusā un jānodrošina video signāla uztveršanu no BGK, lidojuma vadības signāla pārraidi uz BGK un uztvertā video signāla projicēšanu uz tālvadības ierīcē integrētā displeja un iespēja pārraidīt telemetrijas datus uz citu ierīci.
	

	
	
	Tālvadības ierīces vadības slēdžiem jābūt ietvertiem tālvadības ierīces korpusā.
	

	3.9.
	Tālvadības ierīces darba temperatūras diapazons
	Darba spēja no -10˚C (vai zemāk) līdz +40˚C (vai augstāk)
	

	3.10.
	Ekrāna izšķirtspēja
	Vismaz 1920 x 1080
	

	4.
	Akumulatoru lādēšanas ierīces

	4.1.
	Pamatprasības akumulatora lādēšanas ierīcēm
	Visām komplektā esošām uzlādes ierīcēm jābūt paredzētām lietošanai EU AC 240V sienas kontaktu ligzdai.
	

	4.2.
	BGK akumulatoru lādēšanas ierīce
	Jānodrošina vismaz 3 bateriju lādēšana vienlaicīgi vai secīgi vienu pēc otras
	

	5.
	BGK akumulatori

	5.1.
	Tips
	Litija polimēra vai ekvivalenta akumulatora baterijas
	

	5.2.
	Svars 
	Ne vairāk kā 75 g.
	

	5.3.
	Ciklu skaits
	Jānodrošina vismaz 200 lādēšanas ciklus
	

	5.4.
	Kapacitāte
	Vismaz 2750 mAh
	



3. Pretendentam jāpiedāvā piegādāt un nodot Pasūtītājam bezpilota gaisa kuģa komplekts FPV, kas atbilst tālāk norādītajam:

	Nr. p. k.
	Parametri, aprīkojums
	Tehniskās prasības
	PRETENDENTA TEHNISKAIS PIEDĀVĀJUMS                                                                      jānorāda konkrēti piedāvātās preces tehniskie parametri un detalizēti prasību izpildes apraksti

	1.1.
	Vispārējs apraksts:
	Bezpilota gaisa kuģa  FPV (First Person View) 

	1.2.
	Pielietojums:
	Paredzēts lietošanai Valsts robežsardzes vajadzībām

	1.3.
	Garantijas apkopes un remonta iespējas:
	Vismaz 2 gadi
	Pretendents norāda konkrētu garantijas darbības termiņu

	1.4.
	BGK komplektācija:
	BGK – 1 gab.
	

	
	
	Vienota attālinātas, bezvadu vadības sistēma (turpmāk tekstā – tālvadības ierīce) – 1 gab.
	

	
	
	Tālvadības ierīces lādētājs – 1 gab. 
	

	
	
	BGK akumulatora baterijas – vismaz 4 gab. 
	

	
	
	BGK akumulatora bateriju lādētājs – 1 gab. 
	

	
	
	BGK propelleru komplekts katram BGK – vismaz 2 gab.  
	

	
	
	Sistēmas lietošanas instrukcija latviešu vai angļu valodā – 1 gab.  
	

	
	
	Katram BGK komplektam jābūt komplektētam ar nepieciešamiem datu pārneses un uzlādes kabeļiem.
	

	
	
	Katram BGK komplektam jābūt vismaz 3 gab. MicroSD karte ar vismaz 256 Gb un USB karšu lasītāju
	

	
	
	Saderīgas ar BGK pirmās personas skata brilles (FPV) – 1 gab. 
	

	
	
	BGK kustību vadības kontrolieris (vadībai ar vienu roku) – 1gab. 
	

	
	
	BGK tālvadības ierīce – 1gab. 
	

	
	
	Visām iepirkuma pozīcijām ir jābūt saderīgām ar attiecīgo BGK (Akumulatoriem, tālvadības ierīcēm, brillēm, kontrolieri u.t.t.)
	

	2.
	BGK

	2.1.
	BGK nosaukums, ražotājs, modelis:
	

	2.2.

	Ražotāja mājas lapa vai interneta saite, kurā var atrast informāciju par attiecīgo  BGK:
	

	2.3.
	Konstrukcija
	BGK jābūt rotējošo spārnu multirotoru (kvadrakoptera) tipa konstrukcijai. 
	

	
	
	BGK rotoriem, elektrodzinējiem, barošanas elementam, sensoriem un citām darba sistēmām jābūt iekļautām vienotā BGK korpusā.
	

	
	
	BGK jābūt vienkārši, ātri un bez palīglīdzekļiem nomaināmām akumulatoru baterijām.
	

	2.4.
	BGK gabarītu – garums
	Ne vairāk kā 185 mm 
	

	2.5.
	BGK gabarītu – platums
	Ne vairāk kā 215 mm
	

	2.6.
	BGK gabarītu – augstums
	Ne vairāk kā 70 mm
	

	2.7.
	BGK ātrums
	19 m/s vai ātrāk
	

	2.8.
	BGK vēja pretestība
	Ne mazāk kā 10 m/s
	

	2.9.
	BGK darba temperatūras diapazons
	Darba spēja no -10˚C (vai zemāk) līdz +40˚C (vai augstāk)
	

	2.10.
	Maksimālais BGK lidojuma attālums
	Ne mazāk par 5 km
	

	2.11.
	BGK lidojuma laiks
	Ne mazāk kā 20 min
	

	2.12.
	BGK barošanas avots
	Litija polimēra vai ekvivalenta akumulatora baterijas
	

	2.13.
	Globālās navigācijas sistēmas
	Jānodrošina vismaz GPS, Galileo
	

	2.14.
	Iebūvētā atmiņa
	Vismaz 40 Gb
	

	2.15.
	BGK klase
	Vismaz C1(EU)
	

	2.16.
	Video/foto kamera
	Video/foto kamera, kuru iespējams izmantot komplektā ar iepriekš norādīto BGK. BGK tālvadības ierīcei jābūt aprīkotai ar tehniskajiem risinājumiem, kas ļauj tiešsaistē attēlot video/foto kameras uztverto attēlu.
	

	2.17.
	Video izšķirtspēja
	Vismaz 4K (3840x2880) uz 60 kadriem sekundē
	

	2.18.
	Video formāts
	Vismaz MP4 (H.264/ H.265)
	

	2.19.
	Foto formāts
	Vismaz JPEG
	

	2.20.
	Foto izšķirtspēja 
	Vismaz: 3840x2880
	

	2.21.
	Dienas kameras sensors
	Vismaz 12 MP
	

	2.22.
	Kameras stabilizācijas sistēma
	Jānodrošina vismaz vienas ass mehāniska stabilizācija
	

	2.23.
	Foto kamera
	FOV: vismaz  155°
	

	3.
	Tālvadības ierīce

	3.1.
	BGK tālvadības ierīces nosaukums, ražotājs, modelis:
	

	3.2.
	Ražotāja mājas lapa vai interneta saite, kurā var atrast informāciju par attiecīgo BGK tālvadības ierīci:
	

	3.3.
	Tālvadības ierīces izmēri
	Platums ne vairāk kā 65 mm
	

	
	
	Augstums ne vairāk kā 125 mm
	

	
	
	Garums ne vairāk kā 180 mm
	

	3.4.
	Tālvadības ierīces svars
	Līdz 250 g.
	

	3.5.
	Tālvadības ierīces savienojums ar BGK
	Jābūt iespējas savienot
	

	3.6.
	Tālvadības ierīces barošanas avota darba laiks
	Vismaz 9 h
	

	3.7.
	Konstrukcija
	Tālvadības ierīces jābūt ietvertai vienotā korpusā 
	

	
	
	Tālvadības ierīces vadības slēdžiem jābūt ietvertiem tālvadības ierīces korpusā.
	

	3.8.
	Tālvadības ierīces darba temperatūras diapazons
	Darba spēja no -10˚C (vai zemāk) līdz +40˚C (vai augstāk)
	

	3.9.
	Darbības frekvence
	Vismaz 2.4 GHz joslā
	

	4.
	Akumulatoru lādēšanas ierīces

	4.1.
	Pamatprasības akumulatora lādēšanas ierīcēm
	Visām komplektā esošām uzlādes ierīcēm jābūt paredzētām lietošanai EU AC 240V sienas kontaktu ligzdai.
	

	4.2.
	BGK akumulatoru lādēšanas ierīce
	Jānodrošina vismaz 3 bateriju lādēšana vienlaicīgi vai secīgi vienu pēc otras
	

	5.
	BGK akumulatori

	5.1.
	Tips
	Litija polimēra vai ekvivalenta akumulatora baterijas
	

	5.2.
	Svars 
	Ne vairāk kā 150 g.
	

	5.3.
	Kapacitāte
	Vismaz 2150 mAh
	

	6.
	[bookmark: _Hlk233882826]Virtuālās realitātes brilles

	6.1.
	BGK virtuālās realitātes brilles nosaukums, ražotājs, modelis:
	

	6.2.
	Ražotāja mājas lapa vai interneta saite, kurā var atrast informāciju par attiecīgo  BGK virtuālās realitātes brilles:
	

	6.3.
	Svars
	Ne vairāk kā 480 g.
	

	6.4.
	Displeja izmērs
	Vismaz 10 mm
	

	6.5.
	Izšķirtspēja (viena ekrāna)
	Vismaz 1920 x 1080
	

	6.6.
	Displeja atjaunināšanās frekvence
	Vismaz 80 Hz
	

	6.7.
	FOV (viena ekrāna)
	Vismaz 44°
	

	6.8.
	Darbības temperatūra
	Darba spēja no -10˚C (vai zemāk) līdz +40˚C (vai augstāk)
	

	6.9.
	Iebūvēts akumulators
	Kapacitāte vismaz 3000 mAh ar darbības laiku vismaz 2.5 h
	

	6.10.
	microSD
	Iespēja ievietot microSD karti līdz 512 Gb
	

	6.11.
	Izmērs ar antenām
	Garums ne vairāk kā 180 mm
	

	
	
	Platums ne vairāk kā 115 mm
	

	
	
	Augstums ne vairāk kā 120 mm
	

	7.
	Kustību vadības BGK kontrolieris

	7.1.
	Bezpilota gaisa kuģa kustību vadības kontrolieris nosaukums, ražotājs, modelis:
	

	7.2.
	Ražotāja mājas lapa vai interneta saite, kurā var atrast informāciju par attiecīgo  bezpilota gaisa kuģa kustības vadības kontrolieri:
	

	7.3.
	Svars
	Līdz 120 g.
	

	7.4.
	Darba frekvences josla
	Vismaz 2.4 GHz joslā
	

	7.5.
	Darba temperatūra
	No -10° (vai zemāk) līdz + 40° ( vai augstāk)
	

	7.6.
	Darbības laiks ar vienu uzlādi
	Vismaz 8 stundas
	

	7.7.
	Akumulatora kapacitāte
	Vismaz 2500 mAh
	



4. Iekārtu piegāde tiek veikta Rūdolfa iela 5, Rīga.
5. BGK ir marķēts ar ražotāja sērijas numuru.

6. Piedāvātās iekārtas un aprīkojums nedrīkst būt iepriekš lietoti, tajās nedrīkst būt iebūvētas, lietotas vai atjaunotas komponentes. BGK jābūt ražotam ne agrāk kā 9 mēnešus pirms līguma slēgšanas datuma.

7. Pretendents apliecina, ka tas spēs veikt piedāvātās tehnikas piegādi un garantijas apkalpošanu. Pretendents apliecina, ka tas spēs saņemt atbalstu no tehnikas ražotāja, kas būtu nepieciešams, lai veiktu piedāvātās tehnikas garantijas apkalpošanu. 

8. Pretendents nodrošina, ka garantijas laikā netiks noteikta papildu maksa par iekārtu remontu, ja ir ievēroti ekspluatācijas un garantijas noteikumi.

9. Pretendents nodrošina bezmaksas BGK programmnodrošinājumu un dziņu (drivers) atjauninājumus visā garantijas periodā. Pasūtītājam jābūt beztermiņa tiesībām lietot piedāvātās iekārtas programmnodrošinājumu (gadījumā ja tas tiek licencēts – beztermiņa licence).

10. Pretendents pēc atsevišķa pieprasījuma veic vismaz 30 (trīsdesmit) lietotāju apmācību (latviešu valodā) Valsts robežsardzes koledžas mācību poligonā “Janopole” (Zavoloko 8, Rēzekne) par visām iespējamām BGK funkcijām. Apmācību grafiku Pretendents saskaņo ar Pasūtītāju, apmācību dalībnieki tiek dalīti grupās, kur katrā grupā ir ne vairāk kā 5 lietotāji, 1 grupas apmācībām jābūt ne ilgākām kā 1 diena gan dienas gaišajā, gan dienas tumšajā laikā. Apmācību laikā tiek izmantoti pretendenta BGK un papildaprīkojums (tālvadības ierīce, virtuālās realitātes brilles, akumulatoru baterijas utt.). Apmācāmajiem jānodrošina sertifikāta/apliecinājuma izsniegšanu par dalību apmācībās. 

1. [bookmark: _Toc130228142]Papildus prasības (Finansiāla atbalsta instrumenta robežu pārvaldībai un vīzu politikai 2021. – 2027.gadam publicitātes noteikumi)

0. Pretendents apņemas piegādes ietvaros veikt Finansiāla atbalsta instrumenta robežu pārvaldībai un vīzu politikai 2021. – 2027.gadam Projekta publicitātes pasākumus, kas sevī ietver 1 (viens) uzlīmes piegādāšanu katrai iekārtai saskaņā ar zemāk norādīto paraugu: 
[image: ]


0. Tehniskās specifikācijas 12.1. apakšpunktā noteiktā ES emblēma sastāv no 12 (divpadsmit) dzeltenām (Pantone Yellow) zvaigznēm, kuras izvietotas uz zila (Pantone Reflex Blue) taisnstūra, kura garums ir 1,5 reizes lielāks par augstumu. ES emblēmā zvaigznes ir izvietotas aplī, kura centrs atrodas taisnstūra diagonāļu krustpunktā. Apļa rādiuss ir vienāds ar vienu trešdaļu no taisnstūra augstuma, kā tas redzams zemāk norādītajā paraugā, saskaņojot dizainu, izmērus, izskatu un izvietojumu ar Pasūtītāju:

[image: ]

1. Papildus prasības (Drošības prasības)

Pretendentam ir pienākums ievērot Ministru kabineta 2025. gada 25. jūnija noteikumu Nr. 397 “Minimālās kiberdrošības prasības” 86. noteiktās prasības.


Tehniskā specifikācija aktualizēta 2026. gada 20. jūlijā.


2. iepirkuma daļa
Bezpilota gaisa kuģu komplektu piegāde darbībai radiofrekvenču slāpēšanas un GNSS traucējumu apstākļos

1. Pretendentam jāpiedāvā piegādāt un nodot Pasūtītājam bezpilota gaisa kuģa komplektus, kas atbilst tālāk norādītajam:


	Nr. p. k.
	Parametri, aprīkojums
	Tehniskās prasības
	PRETENDENTA TEHNISKAIS PIEDĀVĀJUMS                                                                      jānorāda konkrēti piedāvātās preces tehniskie parametri un detalizēti prasību izpildes apraksti

	1.1.
	Vispārējs apraksts:
	Bezpilota gaisa kuģu (turpmāk tekstā – BGK) komplekti

	1.2.
	Pielietojums:
	Paredzēti izmantošanai Valsts robežsardzes vajadzībām, tostarp paaugstināta riska operacionālajā vidē, nodrošinot darbību radiofrekvenču un GNSS (GPS) signāla traucējumu vai nepieejamības apstākļos, kā arī kritiskās infrastruktūras objektu uzraudzībai.
	

	1.3.
	Iekārtu garantija:
	Vismaz 2 gadi
	Pretendents norāda konkrētu garantijas darbības termiņu

	1.4.
	Kiberdrošības prasības:
	BGK komplekti atbilst MK Nr. 397 “Minimālās kiberdrošības prasības” 86.punktam, ir piemēroti izmantošanai kritiskās infrastruktūras un operacionālās darbības vidē, nodrošinot datu konfidencialitāti, integritāti un pieejamību, kā arī kiberdrošības pārvaldību. Visi dati, tostarp programmatūras atjauninājumi, tiek glabāti un apstrādāti serveros NATO/EEZ valstīs.
	

	1.5.
	BGK komplektācija:
	BGK
	


	
	
	Vienota attālinātas, bezvadu vadības sistēma (turpmāk tekstā – tālvadības ierīce) – 1 gab.
	

	
	
	Tālvadības ierīces lādētājs – 1 gab. 
	

	
	
	BGK  ilgās darbības akumulators – vismaz 2 gab. 
	

	
	
	BGK standarta darbības akumulators -  vismaz 2 gab.
	

	
	
	BGK akumulatora lādētājs – 1 gab.
	

	
	
	BGK propelleru komplekts – vismaz 2 gab. (viens komplekts nodrošina visu BGK propelleru nomaiņu)
	

	
	
	Sistēmas lietošanas instrukcija latviešu vai angļu valodā – 1 gab.  
	

	
	
	Katram BGK komplektam jābūt komplektētam ar nepieciešamiem datu pārneses un uzlādes kabeļiem.
	

	
	
	Triecienu un mitruma drošs konteiners/koferis ar atbilstoši pamata komplektā esošām priekšmetu daļām perforētām putu materiāla novietnēm – 1 gab. 
	

	
	
	Katram BGK komplektam jābūt vismaz 3 gab. MicroSD karte ar vismaz 256 Gb un USB karšu lasītāju
	

	
	
	Visām iepirkuma pozīcijām ir jābūt saderīgām ar attiecīgo BGK (Akumulatoriem, tālvadības ierīcēm, u.t.t.)
	

	
	
	BGK vadības apmācību simulators, kas savietojams ar piegādāto tālvadības ierīci– 1 gab.
	

	
	
	BGK nolaišanās paliktnis (landing pad) – 1 gab.
	

	2.
	BGK

	2.1. 
	BGK nosaukums, ražotājs, modelis:
	

	2.2.
	Ražotāja mājas lapa vai interneta saite, kurā var atrast informāciju par attiecīgo BGK:
	

	2.3.
	Konstrukcija
	BGK jābūt rotējošo spārnu multirotoru (kvadrakoptera) tipa konstrukcijai. 
	

	
	
	BGK konstrukcijai jānodrošina, ka visi galvenie komponenti (rotori, elektrodzinēji, barošanas elementi, sensori u.c.) ir integrēti vienotā korpusā
	

	
	
	BGK akumulatoru baterijām jābūt nomaināmām bez instrumentu izmantošanas, ātri un vienkārši.
	

	
	
	BGK jāparedz modulāra konstrukcija, nodrošinot iespēju bez papildu instrumentiem uzstādīt/noņemt papildu moduļus, kuri ir savietojami ar vadības sistēmu.
	

	
	
	BGK korpusam jānodrošina aizsardzība pret mitrumu un putekļiem vismaz atbilstoši IP53 aizsardzības klasei vai ekvivalentam. 
	

	2.4.
	BGK gabarīti saliektā veidā - garums
	Ne vairāk kā 250 mm
	

	2.5.
	BGK gabarīti saliektā veidā - platums
	Ne vairāk kā 170 mm
	

	2.6.
	BGK gabarīti saliektā veidā - augstums
	Ne vairāk kā 120 mm
	

	2.7.
	BGK gabarītu – garums
	Ne vairāk kā 360 mm 
	

	2.8.
	BGK gabarītu – platums
	Ne vairāk kā 670 mm
	

	2.9.
	BGK gabarītu – augstums
	Ne vairāk kā 120 mm
	

	2.10.
	BGK svars (ar propelleriem un standarta darbības akumulatoru)
	 Ne vairāk kā 1450 g 
	

	2.11.
	BGK ātrums
	17 m/s vai ātrāk
	

	2.12.
	BGK vēja pretestība
	Ne mazāk kā 15 m/s
	

	2.13.
	BGK darba temperatūras diapazons
	Darba spēja no -10˚C (vai zemāk) līdz +40˚C (vai augstāk)
	

	2.14.
	BGK lidojuma attālums
	Ne mazāk par 10 km
	

	2.15.
	BGK lidojuma laiks
	Ne mazāk kā 65 min ar ilgās darbības BGK akumulatoru un ne mazāk kā 35 min ar standarta darbības BGK akumulatoru
	

	2.16.
	RTH (automātiska atgriešanās mājās funkcija)
	Ir. Vismaz uz BGK pēdējo pacelšanās vietu
	

	2.17.
	“Fail safe” funkcija (atgriešanās mājās funkcija, ja zaudēts savienojums ar tālvadības ierīci)
	Ir
	

	2.18.
	Mērķa koordināšu iegūšanas funkcija
	Jānodrošina funkcionalitāti tālvadības ierīcē redzamā mērķa koordinātu iegūšanai.
	

	2.19.
	Darbība  radiofrekvenču traucējumu apstākļos
	Jānodrošina darbība radiofrekvenču traucējumu vai slāpēšanas apstākļos, izmantojot vismaz 8 frekvenču joslu adaptīvo frekvenču lēkāšanas funkciju radiospektrā, kas nav šaurāks par 1.8–5.85 GHz.
	

	2.20.
	BGK 5G savienojamība
	BGK jānodrošina 5G savienojamība (SIM kartes izmantošana) un nodrošināt BGK vadību, izmantojot 5G mobilā interneta pārklājuma tīklu.
	

	2.21.
	Darbība  GNSS (GPS) signāla traucējumu vai nepieejamības apstākļos
	Jānodrošina BGK darbību  GNSS (GPS) signāla traucējumu vai nepieejamības apstākļos tajā skaitā  RTH  funkciju ar vizuālās navigācijas vai līdzvērtīgu tehnoloģiju.
	

	2.22.
	Ierobežotas lidojuma zonas un lietotāja konta reģistrācija
	BGK neparedz ražotāja noteiktus lidojuma zonu (geofencing) ierobežojumus un tā izmantošanai nav nepieciešama lietotāja konta reģistrācija pie ražotāja.
	

	2.23.
	BGK pacelšanās un nolaišanās
	BGK nodrošina automātiska pacelšanās un nolaišanās no plaukstas.
	

	2.24.
	BGK atmiņas karte
	MicroSD atmiņas karšu atbalsts
	

	2.25.
	Funkcija objektu sekošanai.
	jānodrošina Objektu izsekošanas funkciju
	

	2.26.
	Video/foto kamera
	Video/foto termālā/infrasarkanā kamera, kuru iespējams izmantot komplektā ar iepriekš norādīto BGK. 
	

	2.27.
	Termālā lēca
	HFOV: vismaz 32°
	

	2.28.
	Temperatūras mērīšanas diapazons
	-40 °C (vai zemāk) līdz +250 °C (vai augstāk)
	

	2.29.
	Krāsu paletes termālai lēcai
	Kā minimums - Balts karsts / melns karsts / tonis / dzelzs sarkans / 
	

	2.30.
	Video izšķirtspēja termālai lēcai
	Vismaz 640×512
	

	2.31.
	Video formāts
	Vismaz MP4 (H.264/H.265)
	

	2.32.
	Digitālais zoom (pietuvināšanas iespēja termo kamerai)
	Vismaz x35
	

	2.33.
	Dienas kameras sensori
	Platleņķa sensors: vismaz 20MP
Telefoto sensors: vismaz 20MP
	

	2.34.
	Dienas kamera
	HFOV vismaz 80°
	

	
	
	Pietuvināšanas iespēja dienas kamerai vismaz 35x
	

	3.
	Tālvadības ierīce

	3.1.
	BGK tālvadības ierīces nosaukums, ražotājs, modelis:
	

	3.2.
	Ražotāja mājas lapa vai interneta saite, kurā var atrast informāciju par attiecīgo BGK tālvadības ierīci:
	

	
3.3.
	Tālvadības ierīces izmēri saliektā veidā (+- 20mm)
	Garums ne vairāk kā 310 mm
	

	
	
	Platums ne vairāk kā 200 mm
	

	
	
	Augstums ne vairāk kā 100 mm
	

	3.4.
	Tālvadības ierīces izmēri izvērstā veidā
	Garums ne vairāk kā 310 mm
	

	
	
	Platums ne vairāk kā 200 mm
	

	
	
	Augstums ne vairāk kā 220 mm
	

	3.5.
	Tālvadības ierīces svars
	Līdz 1800 g.
	

	3.6.
	Tālvadības ierīces savienojums ar BGK
	jānodrošina video signāla uztveršanu un attēlošanu/vizualizāciju no BGK, lidojuma vadības signāla pārraidi uz BGK un uztvertā video signāla projicēšanu uz tālvadības ierīcē integrētā displeja un iespēja pārraidīt telemetrijas datus uz citu ierīci.
	

	3.7.
	Tālvadības ierīces barošanas avota darba laiks
	Vismaz 4h
	

	3.8.
	Tālvadības ierīces barošanas avota uzlāde
	Jābūt paredzētam lietošanai no EU AC 240V sienas kontaktligzdas.
	

	3.9.
	Tālvadības ierīces ekrāna izmērs
	Vismaz 8"
	

	3.10.
	Ekrāna izšķirtspēja
	Vismaz 1920 x 1200
	

	3.11.
	Pieslēguma porti
	Tālvadības ierīce ir aprīkota ar vismaz šādiem pieslēguma portiem: USB-A, USB-C, HDMI.
	

	3.12.
	Tālvadības ierīces 5G savienojamība
	Tālvadības ierīces korpusā ir 5G savienojamība (SIM karte) un nodrošināt BGK vadību, izmantojot 5G tīklu.
	

	3.13.
	Iespēja instalēt trešo pušu aplikācijas
	Tālvadības ierīce nodrošina iespēju instalēt trešo pušu aplikācijas (vismaz Android/iOS)(piemēram, komunikācijas aplikāciju Signal).
	

	3.14.
	Konstrukcija
	Tālvadības ierīces vadības slēdžiem jābūt ietvertiem tālvadības ierīces korpusā.
	

	3.15.
	Tālvadības ierīces darba temperatūras diapazons
	Darba spēja no -10˚C (vai zemāk) līdz +40˚C (vai augstāk)
	

	4.
	BGK akumulatoru lādēšanas ierīce

	4.1.
	Pamatprasība  BGK akumulatora lādēšanas ierīcei
	BGK akumulatoru lādēšanas ierīcei jābūt paredzētai lietošanai EU AC 240V sienas kontaktligzdā.
	

	4.2.
	BGK akumulatoru lādēšanas ierīce
	Jānodrošina vismaz 2 gab.  BGK  ilgās darbības akumulatoru vai  BGK  standarta darbības akumulatoru   lādēšanu vienlaicīgi vai secīgi vienu pēc otras
	

	5.
	BGK akumulatori

	5.1.
	Tips
	Litija jonu, litija polimēru vai ekvivalenta akumulatora baterijas
	

	5.2.
	BGK  ilgās darbības akumulators
	Svars ne vairāk kā 700 g.
	

	
	
	Kapacitāte ne mazāk kā 20000mAh
	


[bookmark: _GoBack]

	5.3.
	BGK standarta darbības akumulators
	Svars ne vairāk kā 360 g.
	

	
	
	Kapacitāte ne mazāk kā 6800mAh
	

	5.4.
	Ciklu skaits
	Jānodrošina vismaz 300 lādēšanas ciklus
	



2. Iekārtu piegāde tiek veikta Rūdolfa iela 5, Rīga.

3. BGK ir marķēts ar ražotāja sērijas numuru.

4. Piedāvātās iekārtas un aprīkojums nedrīkst būt iepriekš lietoti, tajās nedrīkst būt iebūvētas, lietotas vai atjaunotas komponentes. BGK jābūt ražotam ne agrāk kā 9 mēnešus pirms līguma slēgšanas datuma.

5. Pretendents apliecina, ka tas spēs veikt piedāvātās tehnikas piegādi un garantijas apkalpošanu. Pretendents apliecina, ka tas spēs saņemt atbalstu no tehnikas ražotāja, kas būtu nepieciešams, lai veiktu piedāvātās tehnikas garantijas apkalpošanu. 

6. Pretendents nodrošina, ka garantijas laikā netiks noteikta papildu maksa par iekārtu remontu, ja ir ievēroti ekspluatācijas un garantijas noteikumi.

7. Pretendents nodrošina bezmaksas BGK programmnodrošinājumu un dziņu (drivers) atjauninājumus visā garantijas periodā. Pasūtītājam jābūt beztermiņa tiesībām lietot piedāvātās iekārtas programmnodrošinājumu (gadījumā ja tas tiek licencēts – beztermiņa licence).

8. Pretendents pēc atsevišķa pieprasījuma veic vismaz 30 (trīsdesmit) lietotāju apmācību (latviešu valodā) Valsts robežsardzes koledžas mācību poligonā “Janopole” (Zavoloko 8, Rēzekne) par visām iespējamām BGK funkcijām. Apmācību grafiku Pretendents saskaņo ar Pasūtītāju, apmācību dalībnieki tiek dalīti grupās, kur katrā grupā ir ne vairāk kā 5 lietotāji, 1 grupas apmācībām jābūt ne ilgākām kā 1 diena gan dienas gaišajā, gan dienas tumšajā laikā. Apmācību laikā tiek izmantoti pretendenta BGK un papildaprīkojums (tālvadības ierīce, virtuālās realitātes brilles, akumulatoru baterijas utt.). Apmācāmajiem jānodrošina sertifikāta/apliecinājuma izsniegšanu par dalību apmācībās. 

9. Papildus prasības (Finansiāla atbalsta instrumenta robežu pārvaldībai un vīzu politikai 2021. – 2027.gadam publicitātes noteikumi)

9.1. Pretendents apņemas piegādes ietvaros veikt Finansiāla atbalsta instrumenta robežu pārvaldībai un vīzu politikai 2021. – 2027.gadam Projekta publicitātes pasākumus, kas sevī ietver 1 (viens) uzlīmes piegādāšanu katrai iekārtai saskaņā ar zemāk norādīto paraugu: 
[image: ]
9.2. Tehniskās specifikācijas 9.1. apakšpunktā noteiktā ES emblēma sastāv no 12 (divpadsmit) dzeltenām (Pantone Yellow) zvaigznēm, kuras izvietotas uz zila (Pantone Reflex Blue) taisnstūra, kura garums ir 1,5 reizes lielāks par augstumu. ES emblēmā zvaigznes ir izvietotas aplī, kura centrs atrodas taisnstūra diagonāļu krustpunktā. Apļa rādiuss ir vienāds ar vienu trešdaļu no taisnstūra augstuma, kā tas redzams zemāk norādītajā paraugā, saskaņojot dizainu, izmērus, izskatu un izvietojumu ar Pasūtītāju:

[image: ]

10. Papildus prasības (Drošības prasības)

Pretendentam ir pienākums ievērot Ministru kabineta 2025. gada 25. jūnija noteikumu Nr. 397 “Minimālās kiberdrošības prasības” 86. noteiktās prasības.


Tehniskā specifikācija aktualizēta 2026. gada 20. jūlijā.
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